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Montageanleitung

Montage Kopfteilpaneel
GB
FR
NL

Montage darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel

Le montage doit uniquement étre effectué par de main d'oeuvre spécialisée

Montage uitsluitend door vakkundig personeel
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optionale Ambientebeleuchtung jetzt montieren !
Montage siehe Seite 18-19

2X

Seite 4




5

Abstand zur Wand mind. 50cm!!
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optionale Beleuchtung jetzt montieren !
Montage siehe Seite 18-21
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Bett

Montageanleitung







bei Bett mit Metallkufe
muss ein anderer A

4 Montagewinkel A
verwendet werden!!

FuBteilmontage (F) siehe
Seite 6-8
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Montageanleitung

FuBmontage Flachstahlkufe
GB
FR
NL

Montage darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre effectué par de main d'oevre spécialisée
Montage uitsluitend door vakkundig personeel

Set Flachstahlkufe
Mat.-Nr. 1517086 / 1517087 / 1517088 / 1517089
1517090 / 1517091 / 1517092 / 1517093

& | |c 10 D X
SW 4

4x30 6x16
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Montageanleitung

FuBmontage DesignfuB® A
GB
FR
NL

Montage darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre effectué par de main d'oevre spécialisée
Montage uitsluitend door vakkundig personeel

Set Designfull A
Mat.-Nr. 1518954

A 3@(((((((@ 4x
4,5x25
(«(((((((((((((
((((((
C MB8x20 ((@ >

D  4x
M8

SW 14

D 2x Position - Position D 2x \»-(9;
M8 rechts | links M8

SW 14

2 | 2
C;Mi( Bei Ausflihrung mit | Bei Ausflihrung mit C,:M;(
Akzentleiste muss : Akzentleiste muss

eine andere | eine andere
Anschraubposition - Anschraubposition
s verwendet werden!! | verwendet werden!! sws
Siehe Schritt (1) Seite 13 - Siehe Schritt (1) Seite 13 Seite 12




SW5

Position
Akzentleiste diese
Anschraubposition

verwenden!!

verwenden!!

Position
rechts
Anschraubposition

Bei Ausflihrung mit
Akzentleiste diese

sw

(1)
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Position
rechts

Position
links




Montageanleitung

FuBmontage Designful® B
GB
FR
NL

Montage darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre effectué par de main d'oevre spécialisée
Montage uitsluitend door vakkundig personeel

Set Designfult B
Mat.-Nr. 1518953

4,5x25 @ ;

A 4x
C X

«(((((((((((((((
((((((
M12x30 ((@ !

D § 4x
M12
D 2x D 2x
Position M12 9 Position M2 9
1 rechts e | links -
D D
E
I?Aii Auslfij_hrung mit %133): | Bei Ausfiihrung mit %133)0(
zgnt elstg muss | Akzentleiste muss
eine andere i
> eine andere
Vﬁér:\i/(éf:]r:;bvsgfgg:' | Anschraubposition
. _ ne: verwendet werden!!
Siehe Schritt (1) Seite 15 sws | Siehe Schritt (1) Seite 15 We  Seite 14




SW 14

SW5

Bei Ausfiihrung mit

Akzentleiste diese

Anschraubposition
verwenden!!

verwenden!!

Position

rechts
Anschraubposition

Bei Ausfiihrung mit
Akzentleiste diese

Sw 14

Position
rechts

Position
links

Position




Montageanleitung

FuBmontage Rundfufl
GB
NL

Montage darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre effectué par de main d'oevre spécialisée

Montage uitsluitend door vakkundig personeel

Set Rundfuly
Mat.-Nr. 1518951 / 1518952

M8x25

—_—
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Montageanleitung

FuBmontage HolzfuR
GB
NL

Montage darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel
Le montage doit uniquement étre effectué par de main d'oevre spécialisée

Montage uitsluitend door vakkundig personeel

Set Rundfuly
Mat.-Nr. 1518951 / 1518952

x
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M8x25
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Montageanleitung

Bettleseleuchte

Montage darf nur durch fachkundiges
Personal erfolgen!

Fitting has to be done by qualified personnel! 2x Set Bettleseleuchte / Mat.-Nr. 1517130
Le montage doit uniquement étre effectue par de
main d'oeuvre spécialisee!

Montage uitsluitend door vakkundig personeel!

B Wy 4x

3,5x20

Netzteil - Mains adapter
Alimentation - Stekker
Mat. Nr. 1265878
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Montageanleitung

Ambientelicht

Montage darf nur durch
fachkundiges Personal
erfolgen!

Fitting has to be done by
qualified personnel!

Le montage doit uniquement
étre effectué par de main d'oevre
spécialisée.

Montage uitsluitend door
vakkundig personeel!

2x Beschlagbeutel 2320

B%%M

2,5x15

Mat. Nr. 1269350

Ambienteleuchte LED Mat.Nr. 1263664
Ambience lamp LED Mat. No. 1263664
Eclairage d'ambiance LED N° du matériel 1263664

Sfeerverlichting LED mat. nr. 1263664
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Montageanleitung

Ambientelicht
GB
FR
NL

Ambienteleuchte LED Mat.Nr. 1263664
Ambience lamp LED Mat. No. 1263664

Eclairage d'ambiance LED N° du matériel 1263664
Sfeerverlichting LED mat. nr. 1263664

Schalter Ambiente Set Mat. Nr. 1362740
Switch Ambience set Mat. No. 1362740

Set interrupteur ambiance N° matériel 1362740
Schakelaar sfeerset mat.nr. 1362740

Ambienteleuchte LED Mat.Nr. 1263664
Ambience lamp LED Mat. No. 1263664

Eclairage d'ambiance LED N° du matériel 1263664
Sfeerverlichting LED mat. nr. 1263664

Steuereinheit fir Ambientebeleuchtung Mat. Nr. 1263683
Control unit for ambience lamp Mat. no. 1263683

Unité de commande pour éclairage d'ambiance N° matériel 1263683
Besturingseenheid voor sfeerverlichting mat.nr. 1263683

Netzteil der Bettbeleuchtung Mat. Nr. 1265878
Power unit of bedside lamp Mat. no. 1265878

Alimentation de I'éclairage du lit N° matériel 1265878 S E l TE 20
Stekker van de bedverlichting mat. nr. 1265878




Montage darf nur durch
fachkundiges Personal
erfolgen!

Fitting has to be done by
qualified personnel!

Le montage doit uniquement

spécialisee.
Montage uitsluitend door
vakkundig personeell

étre effectué par de main doevre

Montageanleitung

Bettseitenbeleuchtung

LED Bettseitenbeleuchtung - LED bedside lamp -
Eclairage LED latéral du lit - LED bedzijde verlichting
Mat. Nr. 1261701

Infrarot Senso
Infra-red sensor

Capteur infrarouge
Infraroodsensor

Netzteil - Mains adapter - Alimentation - Stekker
Mat. Nr. 1265878
F

Der Infrarot Sensor muss unverdeckt und
zur Bettaussenseite positioniert sein!
The infra-red sensor must not be covered over

and must point towards the outer side of the bed.

Le capteur infrarouge doit étre positionne en direction
de la face extérieure du lit de fagon qu'il ne soit pas masqué,
De infraroodsensor moet onbedekt en aan de buitenkant
van het bed aangebracht zijn.

C 2x

3,5x25

D @jﬁw 2x
3,5x15

BB 1185/ Mat.-Nr. 1039726

E 10x
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mnOm Bettaussenseite

Bed outer side

Bedbuitenzide

_C 2x

3,5x25

oder < or « ou « of

Bettseite /

Bed side
Coté du it

Bedzijde

/D 2X

" 3,5x15
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Face exterieure de lit

Bettaussenseit
Bed outer side

Face extérieure dg
Bedbuitenzijde




Montageanleitung

Beistelltisch

Montage darf nur durch fachkundiges Personal erfolgen
Fitting has to be done by qualified personnel

Le montage doit uniquement étre effectué par de main d'oevre spécialisée

Montage uitsluitend door vakkundig personeel

Set Saule
Mat.-Nr. 1530045 / 1530046 /
1530047 / 1530048 / 1530049

D
\ %
) E
C
%
SW 13

Set Tischplatte
Mat.-Nr. 1529696 Set FuBplatte
Mat.-Nr. 1529830
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